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~ Consignment No.: 18191361
Supplier - Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: GmbH
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH GETRAG S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
HofelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) . ~Name : SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.239,9548
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18425543 2517054000 4.260,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
31.08.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 Europalette 1 - w123 ABQIOAGR 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 S.CD Gé; 60,00
3 PE-AbschluBdeckel - g%g T - M7124 254665
vDA 4500 AROKCO 8AR
4 Europalette 1 - M7123 1.860,00
5 TBA-520945 31 - M7213 60,00
18425544 2510602201 10.140,00 piece S Cc008017_MIiIP_1 B 550003962601
31.08.2018 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. .
i TBA-520921 1.- M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 /J;aanD/iEq 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA~520921 6 T e S0tA6E6 1.200,00
5 4315 4 P% 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 Z“‘t 1 - war2 ARQI00RAQ
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 29 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
13 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
14 4315 20 - M7282 60,00
15 TBA-520922 1 - M7472
16 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
17 4315 20 - M7282 60,00
18 TBA-520922 1 - M7472
19 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
20 4315 20 - M7282 60,00
21 TBA-520922 1 - M7472
22 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
23 4315 20 - M7282 60,00
24 TBA-520922 1 - M7472 - _ - - = ~ -
25 TBA-520921 - - ~ 1= M747T 540,00
26 - — 4315 — - T 9»_ M7282 60,00
- End of List -
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: AL 2.6 O

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbalh

Conformita alle sched ballo -
Da rollo.

Firma

KUEHNE+NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MEUCE

Quantita dichiarata: /-(- Q/L%

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo:

Da Ilo: ON.OQAR
Firma
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007674 vom 03.09.2018

- -
icion
Ludwigsburg, 03.09.2018
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat de transport  international  des
im intem, StraBengtiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 06,09.2018

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BODELSHAUSEN
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (3.09.2018

Zeit/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

gPos. 10 ZeicherVNr. 11 Anzahider LM 4 9 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
13 EWP Getriebeteile 2,387
S X
vl 13,00 EWP 2.387,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
MUEHNELNAGEL sl
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / C°’V/’?§“ﬂ%ﬁ REI?FH?Ffﬁﬁ, snc-70026 Modugno (B A)
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 K Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t D 5 SET 2018
fz
Anhénger
Fahrer "Ricevuto con riserva di
29 Benutzter Grenziibergang 27 G%B'—?ﬁsﬂe@gngg@mll l’té D@tl@?ﬂ@tﬂtité"
Receéption des marchandises le
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



